





Produktinstallation

Speicherkarte einsetzen

Fuhren Sie die microSD-Speicherkarte mit den goldenen Kontakten
nach unten und zum Monitor gerichtet in das Speicherkartenfach
ein, bis diese merklich einrastet (8). Zum Entnehmen der Karte

(2) druicken Sie erneut auf die Speicherkarte. Die Verriegelung
wird geldst und die Karte kann wieder entnommen werden. Fur
Aufnahmen mit 60 Bildern pro Sekunden (60 fps) empfehlen wir
Speicherkarten der Geschwindigkeitsklasse C10. Speicherkarten ab
64 GB mussen im EXFat Format formatiert sein.

Inbetriebnahme

Bevor Sie die ersten Videos mit lhrem neuen Digitalisierer
aufnehmen kénnen, mussen Sie die Eingangsquelle, wie z.B. einen
Videorekorder, einen TV-Receiver, oder eine Spielekonsole, mit dem
Digitalisierer verbinden.
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Inbetriebnahme

Eingangsquelle verbinden

Nutzen Sie hierzu die vorhandenen Ausgange der Eingangsquelle.
Bei einer aktuellen Spielekonsole verbinden Sie mit einem
HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang) die Konsole mit dem HDMI-
Videoeingang (HDMI IN)des Digitalisieres. Bei dlteren Geraten
nutzen Sie das entsprechende Ausgangssignal via Scart- oder
AV-Kabel.

Bei Scart-Ausgdngen benétigen Sie den mitgelieferten Scart-
Adapter und das 3,5 mm Cinch-Kabel, welches dann mit dem AV-
Composite In (3) Eingang des Digitalisierers verbunden wird.
Nachdem die Eingangsquelle verbunden wurde, wird nach dem
Einschalten des Digitalisierers das Bild der Eingangsquelle auf dem
Monitor (8) des Digitalisieres angezeigt und der Ton Uber den
internen Lautsprecher (19) ausgegeben.

Digitalisierer mit Monitor/TV verbinden

Wenn Sie die Aufnahmen des Digitalisierers nicht auf dem internen
Monitor(8), sondern an einem TV-Gerat oder Monitor betrachten
und kontrollieren mochten, verbinden Sie ein HDMI Kabel (nicht im
Lieferumfang) mit dem HDMI-Videoausgang (4) des Digitalsierers




Inbetriebnahme

und dem TV Gerat, bzw. Monitor. Wahlen Sie am TV-Gerat oder
Monitor den entsprechenden Eingang. Das Bild der Eingangsquelle
wird durch den Digitalisierer an das neue Ausgabegerat
weitergeleitet (Pass Through). Die Bedienung der Aufnahme, bzw.
Wiedergabe wird weiterhin tUber den Digitalisierer durchgefuhrt.

Kopfhorer verbinden

Zur Uberwachung des Audiosignals kédnnen Sie einen Kopfhérer
mittels einem 3,5 mm Klinkenkabel mit dem Kopfhorer-/Headset-
Anschluss (2) des Digitalisierers verbinden. Der interne Lautsprecher
(19) des Digitalisierers wird deaktiviert.

Die Lautstarke der Ausgabe kénnen Sie Uber die Tasten Nach Oben
(10/21) und Nach Unten (16/27) regulieren.

Mikrofon/Audioquelle anschlieBen

Far Audiokommentare wahrend einer Aufnahme verbinden Sie

ein Mikrofon mittels einem 3,5 mm Klinkenkabel mit dem AV
Composite Eingang (3).

Die Lautstarke des Eingangsignals kdnnen Sie Uber die Tasten Nach
Links (18/29) und Nach Rechts (12/25) regulieren.
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Inbetriebnahme

Aufnahme manuell starten
Nachdem die Eingangsquelle verbunden wurde und sich eine
Speicherkarte im Digitalisierer befindet, bzw. Festplatte via USB
angeschlossen wurde, ist das Gerat bereit fur die erste Aufnahme.
Schalten Sie den Digitalsierer mit dem Ein-/Ausschalter (7/20) ein. Der
Digitalisierer befindet sich direkt im Aufnahmemodus.
Schalten Sie nun die Eingangsquelle ein. Starten Sie die Wiedergabe
auf der Eingangsquelle. Zum Start der Aufnahme drticken Sie die
Aufnahme Start/Stopp Taste (11/22) des Digitalisierers. Zum Beenden der
Aufnahme dricken Sie die Aufnahme Start/Stopp Taste (11/22) erneut.
Zum Pausieren der Aufnahme driicken Sie die OK-Taste (13/24) am
Digitalisierer, zum Fortsetzen driicken Sie diese Taste erneut. Auf dem
Monitor (8), bzw. anderen angeschlossenen Ausgabegeraten (TV oder
Monitor) sehen Sie zum Livebildschirm noch zusatzliche Informationen:
e Kopfzeile von Links nach Rechts: Das eingestellte Datum und die
aktuelle Uhrzeit, die Anzahl der aufgenommenen Bilder pro Sekunde,
die Videoauflésung der Aufnahme, sowie die noch verbleibende
Aufnahmezeit auf dem benutzten Speichermedium.
In der FuBzeile sehen Sie den Akku-Stand des Digitalisierers. Um diese
Informationen auszublenden, driicken Sie die Zurlck-Taste (14/26), bei
erneutem Druck werden die Informationen wieder eingeblendet.




Inbetriebnahme

Screenshot/Bildschirmfoto

Um wahrend einer laufenden Aufnahme ein Bildschirmfoto
(Screenshot) zu erstellen, drlcken Sie am Digitalisierer die OK-
Taste (13/24). Die aktuelle Bildschirmanzeige wird als Foto auf dem
benutzten Speichermedium abgelegt.

Automatische Aufnahme

Sie konnen den Digitalisierer auch fur automatische Aufnahmen

programmieren. Voraussetzung hierfur sind folgende Punkte:

¢ Der Digitalisierer ist mit einem Speichermedium mit ausreichend
Speicherplatz verbunden.

¢ Alle Gerate (Digitalisierer und Eingangsquelle) sind zum
eingestellten Zeitpunkt eingeschaltet.

e Das Systemdatum und die Uhrzeitanzeige des Digitalisierers sind
korrekt eingestellt.

Offnen Sie fur eine automatische Aufnahme das Einstellungsmenu

und wahlen Sie die Option , Zeitplan-Aufnahme” an. Bestatigen Sie

die Auswahl mit der OK-Taste (13/24). Aktivieren Sie die Option (Ein)

und bestatigen Sie dies erneut mit der OK-Taste (13/24). Im neuen

MenuUpunkt , Zeitplan-Modus”, wahlen Sie, ob die automatische

Aufnahme einmalig oder taglich stattfinden soll. Bestatigen Sie Ihre
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Inbetriebnahme

Auswahl mit der OK-Taste (13/24). Wahlen Sie nun die
Aufnahmedauer aus. Sie konnen eine Aufnahmedauer von 10, 30,
oder 60 Minuten auswahlen. Erneut mit OK (13/24) bestatigen.
Zuletzt wahlen Sie die Startzeit fur die automatische Aufnahme
aus. Achten Sie auf das korrekte Datum und die korrekte Uhrzeit.
Bestatigen Sie lhre Eingabe abschlieBend mit der OK-Taste (13/24).

Wiedergabemodus

Im Wiedergabemodus kénnen Sie aufgenommene Videos und
Fotos von der Speicherkarte wiedergeben, 16schen oder vor einem
versehentlichen Léschen schitzen. Der Dateiname der Fotos und
Videos setzt sich aus dem Aufnahmedatum und der Startzeit der
Aufnahme zusammen.

Wiedergabe:

Betatigen Sie die Modus-Auswahl Taste (9/30) und wahlen Sie
zwischen der Wiedergabe von Fotos (JPG) oder Videos. Bestatigen
Sie die Auswahl mit der OK-Taste (13/24). Das Auswahlfenster 6ffnet
sich. Wahlen Sie die gewlnschte Datei mit den Tasten Nach Oben /
Nach Unten (10/21, 16/27) und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK
(13/24). Die Wiedergabe der gewahlten Datei beginnt unverzuglich.




Inbetriebnahme

Fotowiedergabe: Mit den Tasten Nach Oben/Nach Unten (10/21,
16/27) kdnnen Sie wahrend der Wiedergabe durch alle sich auf dem
Speichermedium befindlichen Fotos durchblattern. Zum Verlassen
der Fotowiedergabe drlcken Sie die Zurlck-Taste (14/26).

Videowiedergabe: Die Videowiedergabe kénnen Sie tGber

folgende Tasten steuern:

e Nach Oben/Nach Unten (10/21, 16/27): Lautstarke des internen
Lautsprechers bzw. der angeschlossenen Kopfhorer regulieren.

e OK-Taste (13/24): Pausieren und Fortsetzen der Wiedergabe.

e Nach Links/Nach Rechts (18/29, 12/25): Schneller Vor/RUcklauf in
2-facher oder 4-facher Geschwindigkeit.

e Zuruck-Taste (14/26): Beenden der Wiedergabe.

Die wahrend der Wiedergabe auf dem Monitor (8) angezeigten

Symbole, werden nach wenigen Sekunden automatisch

ausgeblendet.

Aufnahmen Léschen/Schiitzen/Entsperren

Im Wiedergabemeni kénnen Sie Aufnahmen I6schen, oder vor
versehentlichem l6schen schutzen.

Offnen Sie den Wiedergabemodus und wahlen Sie, ob Sie Fotos
oder Videos |6schen oder schiitzen méchten.
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Inbetriebnahme

e Loschen: Wahlen Sie die Aufnahme im Auswahlfenster, welche
Sie 16schen wollen. Driicken Sie die MenU Taste (17/28). Wahlen
Sie ,Loschen” und bestatigen Sie mit OK (13/24). Mochten Sie
nur die ausgewahlte Aufnahme l6schen, wahlen Sie ,Einzeln”
an. Mochten Sie alle Aufnahmen 16schen, wéahlen Sie ,, Alle”
an und bestatigen ihre Wahl mit OK (13/24). Bestatigen Sie die
nachfolgende Sicherheitsabfrage mit ,Ja” und OK (13/24), oder
brechen Sie den Vorgang mit ,,Nein” und OK (13/24) ab. Kehren
Sie Uber die ,,Zurtck”-Taste (14/26) zurick zum Auswahlment und
beenden Sie das Menl mit der MenU-Taste (17/28).

e Schutzen/Entsperren: Wahlen Sie die Aufnahme im Auswahl-
fenster, welche Sie schiitzen oder entsperren wollen.

Geschltze Dateien werden mit einem Schloss-Symbol links oben

im Auswahlfenster angezeigt. Drlcken Sie die Menu Taste (17/28).
Wahlen Sie , Protect” und bestatigen Sie mit OK (13/24). Mochten Sie
nur die ausgewahlte Aufnahme schiitzen, wahlen Sie ,,Einzeln” an.
Mochten Sie alle Aufnahmen schitzen, wahlen Sie ,, Alle schiitzen”
an und bestétigen ihre Wahl mit OK (13/24). Bestatigen Sie die
nachfolgende Sicherheitsabfrage mit ,Ja” und OK (13/24), oder
brechen Sie den Vorgang mit ,,Nein” und OK (13/24) ab. Kehren

Sie Gber die ,, Zurlick”-Taste (14/26) zurlick zum Auswahlmeni und
beenden Sie das Menl mit der Menu-Taste (17/28).




m Inbetriebnahme

e Mochten Sie die geschUtzten Aufnahmen entsperren, driicken
Sie im Auswahlfenster die Menu Taste (17/28). Wahlen
Sie, Protect” und bestatigen Sie mit OK (13/24). Sie kdnnen nur
alle geschltzten Dateien entsperren. Wahlen Sie , Alle entsp.”
an und bestatigen ihre Wahl mit OK (13/24). Bestatigen Sie die
nachfolgende Sicherheitsabfrage mit ,Ja” und OK (13/24), oder
brechen Sie den Vorgang mit ,Nein” und OK (13/24) ab. Kehren
Sie Uber die ,Zurlick”-Taste (14/26) zurlick zum Auswahlmenu
und beenden Sie das Menl mit der Menu-Taste (17/28).
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Aufnahmen auf einen Computer libertragen

Zum Ubertrag der Daten der microSD Speicherkarte, kénnen Sie
die Karte entnehmen und Uber ein Kartenlesegeréat Gbertragen,
oder den Digitalisierer via USB an lhren Computer anschlieBen. Der
Ein/ Ausschalter (7) sollte dabei auf ,Off” (Aus) stehen. Ein ,,USB
Modus” Menu erscheint auf dem Monitor (8) des Digitalisierers.
Wahlen Sie ,Datentransfer” und bestatigen Sie die Auswahl mit
der OK-Taste (13). Der Digitalisierer wird als Wechseldatentrager
erkannt und installiert. Verwalten sie Ihre Daten, als wirden Sie
Daten von einer Festplatte kopieren oder verschieben. Benutzen
Sie zum Anschluss des Digitalisierers an lhren Computer nur das
mitgelieferte USB Kabel.




Technische Daten

Modell
DisplaygroBe
Video-Eingang

Audio-Eingang

Video-Ausgang
Audio-Ausgang

Aufnahme-
Auflésungen
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Rollei VD-10
3,5" (8,9 cm)

HDMI, Composite Video (3,5 mm
AV-Adapter)

HDMI, L/R Audio (3,5 mm AV-Adapter),
Kopfhorer (3,5 mm)

HDMI, 3,5" TFT

HDMI, Lautsprecher, Kopfhoérer (3,5
mm, TRRS CTIA Standard)

Eingang / Passthrough: 720 x 480 (60p),
720 x 576 (50p), 1280 x 720p (60p),
1920 x 1080 (50i), 1920 x 1080 (60i),
1920 x 1090 (50p), 1920 x 1080 (60p) |
Aufnahme: 720 x 480 (60p), 720 x 576
(50p), 1280 x 720p (60p), 1920 x 1080
(50p), 1920 x 1080 (60p)




Technische Daten

Eingangsspannung DC5V/2A
Aufnahme-Qualitat Max. 22 Mbps @ 1080p (60 fps)
Aufnahme-Format MP4 (H.264)

Max. DateigroBe 3,8 GB

Akku-Kapazitat 3.000 mAh /3,7 V (2 Stunden Abspielzeit)
MaBe | Gewicht 150 x 66,5 x 23 mm | 180 g

Wir behalten uns das Recht auf technische und optische Anderungen am Produkt im
Rahmen von Produktverbesserungen vor.




Y] Entsorgung

0“ Verpackung entsorgen: Entsorgen Sie die Verpackung
'l’ sortenrein. Nutzen Sie dafur die 6rtlichen Méglichkeiten
zum Sammeln von Papier, Pappe und leichten Verpackungen.
(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen
Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen.)

Gerite, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,

diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden!
=== Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerate getrennt
vom Hausmll zu entsorgen. Informationen zu Sammelstellen,
die Altgeréate kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

E Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill! Als
Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien
und Akkus, unabhangig davon, ob sie Schadstoffe* enthalten oder
nicht, einer umweltgerechten Entsorgung zuzufthren. Akkus und
Batterien sind deshalb mit dem nebenstehenden Zeichen versehen.
Informieren Sie sich hierzu bei Inrem Handler, oder wenden Sie sich
an Ruckgabe- und Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.
*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei
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Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Rollei GmbH & Co. KG,dass dieses Gerat ,Rollei
VD-10" den folgenden Richtlinien entspricht:

2011/65/EU RoHS-Richtlinie
2014/30/EU EMV-Richtlinie

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfuigbar: www.rollei.de/EGK/vd-10

Rollei GmbH & Co. KG
In der Tarpen 42,
22848 Norderstedt,
Deutschland
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Importiert durch die
Rollei GmbH & Co. KG
In de Tarpen 42
22848 Norderstedt

Service Hotline:
+49 40 270750270

“/rollei.foto.de
@rollei_de
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